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A m agyar em berhez  m éltó  k ije len tést 
azzal fejezte be, hogy ő k e z t  „em berségből, 
m eg becsületből teszik, nehogy, va lak i m eg­
szólhassa a  községet.“

M ásképpen áll a  gyerm ekvédelem  a  
A h á b o ra  k itö réseko r sürgőssé vált, Hogy nagyvárosokban . Míg a  falusi gazda az egész

kis gyerm eket is fe lhasználja

NéH&tty &&&Ü spsgéay g j f m e l ó l  M
. , barras .életóhől .

a tö rvényhozás a  tá rsad a lo m in ál ka rö ltve  
sokkal in tenzivebben, m in t te tte  azt békés 
időkben, vigyázzon és gondoskodjék  az

a  szőlőben, 
kertben  és igy em berséges cselekedeten kívül 
m ég a  szám ításá t is m eg ta lá lja , —  addig  a

itthopm  á ra d t gyerm ekek szellem i és m orális  nagyvárosiak  vagy az t m o n d ják , hogy ^  sa- 
fejlődéséről, hogy a  h á b o rú  dicsőséges befe~ já t  gyerm eküknek  is alig  győzik a  szá já t tö-
jezése u tán  becsületes, erős nem zedéket lehes­
sen a  m u n k a  so rom pó jába  állítani.

A tö rvényhozás igyekezett a  gyerm ek- 
védelem  ügyét lehetőleg k iterjesz ten i. G yer­
m ekvédelm i rendélete t bocsáto ttak  k i és va­
lam enny i a z t a  célt szolgálta, hogy a  gyer­
mekek, a . kivételes á llapo tok  d acá ra  is m eg­
m a ra d ja n a k  életviszonyaik  között és izolálva tü k re  u ta lt k isgyerm ekek  szám a B udapesten  
a h á b o rú  borzalm aitó l, zsenge v ilág u k b an 1 to ­
vább fejlődjenek és erősödjének.

A társada lom  is be lá tta  a  h áb o rú s  gyér- 
m ekvédélem  ó riási fontosságát és szép szám ­
m al á llíto tt fel a  h ad b av p n u ltak  gyerm ekei 
részére o tthonoka t, am elyek a szülői ház  pó t­
lá sá ra  v an n ak  h ívatva.

' V idéken, különösen  a  fa lvakban  a m a ­
g u k ra  m a ra d t gyerm ekeket csaknem  kivétel 
né lkü l igyekeznek m egm enteni a  n y o m o ra  ság­
ié i és elzülléstől. E gy falusi em ber a  pa tro - 
nage-egyesület egyik k ikü ldö ttjének  m o n ­
do tta : ,

„U ram , m i kérés, u tas ítás  né lkü l is gon­
doskodunk  a fa lu  m inden  á rv á járó l, hogy egy

ta rta lm azn ak . M a nem  igen á llítják  m eg a 
sok, é jje l-nappal u tcán  élő gyereket az 
u tón , am elyen, b á r  különböző iránybó l jö ttek , 
m égis összetalálkoztak  és együ tt h a la d n ak  le ­
felé egy v igasztalan  sors felé.

, . ■ * ,

Most, hogy melegebb az idő és tavaszi levegő 
hívogatja a pesti embert az utcára, feltűnik a szo­
morít kép a  forgalmas utcákon, az élénk pálya­
udvarok előtt, a világos szinházak és orfeumok 
körűi és mindenütt a pesti utca háborús alakjai­
nak legborzasztóbb típusával: 'a  kora gyerm ekkor 
bán kenyérkeresetre kényszerMett kis proletárokra 
akadunk. ■ ' : ■ 1 •

\ Egy kis Sut éppen akkor szólítok .meg, am i-! 
kp® sápadt arcára hirtelen öröm lopoü  pillanat- \ 
nyí párosságot, mert valami jőszivü leány, könyő-j

a háború alatt határozottan megnovekedetí. , , J
Az ok egyszerű. Mig a békés időkben szigo- )l m  ^ f illé re sse l fizetett, amelyből vissza se kd-
ru a n  vég reha jto tták  a  nép isko la i tö rvény

m ögetni ebben a szűkös világban, ák i pedig 
anyagi helyzetéhez képest egy tuca t ap róságo t 
is e lta rth a tn a , nem  gondol a  kis „p iszkosoké­
ra  és m inden  tenn ivaló t az á llam ra  h á rít, 
csak  néha  cáfo latképpen  a k ad n a k  érző szívű 
kivételek is. ^

Az u tcá ra  dobott, teljesen sa já t kerese-

m llan a tra  se érezze egyik is, hogy n incs ap ja , í
Közp. n y o m t x x .  cs. 81

rendelkezését, hogy a szülő serdü letlen  gyer­
m ekét elem i, —  illetőleg ism étlő isko lába j á ­
ra tn i köteles, továbbá ¡egyes tö rvények  és 
rendeletek  k ifejezetten  e ltilto tták  a jgyerm eke- 
ke t a  nem  nek ik  való, tes tüke t és idegrend­
szerüket pusztító  m u n k átó l, —  addig  m ost a  
h á b o ra  kitörése ó ta  é rthe tően  em berséges 
szándékból ugyan, —  az  á lta lános nehéz m eg­
élhetési v iszonyokra h ivatkozva  —  e ltek in te­
nek  a  hatóságok , h a  c ipőzsinórt á ru ló  gyer­
m eket lá tn ak  az é jszakai ó rák b an , nem  veszik 
szigorúan  a  rik k an cs-ren d e le te t és több o lyan  
czoKáivrpndrfetet, am elyek a gyerm ek fejlő- 

sz.

lett a d n i — A másikat pénzszámláié» közben le - 
p m  meg. Egy sötét sarokban húzódott meg, ta-
Iám azért, Hogy- valate meg a s  MgydLJe, 
íUkÍPU IltvefeSIsspjaSr maga msIM, * m áre te&trí.
S tö m fe M í « s s se rá rc c é S te  f e  % o§% om ii

egy, - tó tő , három  . = A  ciikréí, gyufát, h a ­
risnyái. vagy ksrajfcárog p & s  éteteket &ruSÓ gysr- 
mi*«k i között járva, mindegyiket megkérdeztem 
sorra családi viszonyai és helyzete felöl. Az aggódó 
emberkék, legnagyobb része szépen, illedelmesen vá­
laszolt Be akadtak olyanok k , a Ú k  fé lén k ség b ő l;
Vágy inkább .vadságból, durva szavaikkal akartak a  
ki vallatás dő l meoeMíVu '

Székesfővárosi házinyomda 1913
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A 12— 14 évesek, t e h á t  a z  „öregebbek** e lm o n ­
d o ttá k .  h o g y  ő k  a  b á b o sra  e lő tt  ip a ro s  ta n o ö e o k  
r ó t t a k ,  k e re s te k  n a p o n k in t  1 fo r in t  20— 1 fo r in t  50  ( 
feJrajcáfli, h a  Ka v itt ék  és e z é rt o t th o n  k o s z to t ,  la k á s t  
és r u h á t  i s 'k a p t a k .  A le g tö b b  p a n a s z k o d v a  b e sz é l' 
m o s ta n i h e ly ze té rő l»  a m e ly b e  a z é r t  ju to t t ,  m e r t  a  
g y á ra t ,  a  n iü h é ly t  m u n k a h iá n y ,  v a g y  a  m e s te r  be-i 
v o n u lá s a  m ia t t  b e c s u k ta k  és e lk ü ld té k  ő k e t. O tth o n  
ptensxe n e m  le h e te t t  n é lk ü lö z n i  a  g y e re k  k e re s e té t ,1 
k iz a v a r tá k  a z  u tc á r a ;

—  „ C s in á lj, a m it  a k a r s z ,  d e  p é n z t  k e re s s , m ég ' 
h a  k o ld u ls z  is , m en t h a  n e m , h á t  é h e n  is  m e g d ö ­
g ö lh e ts z “ . M e g á lla p íth a tó , h o g y  a  g y e rm e k e k  n a g y -  j 
ré sz e , 'jó l le h e t  á t la g  tö b b e t  k e re s , m in t  ía i ío n c  ko -; 
iá b a n , ,  n a g y o b b ré s z t  v ia sz a k i v á n k o z ik  a  ré g i m e s ­
te rség b e .■ . . i

E g y  ü z le t  e lő t t  „ fo rg ó “ já té k s z e r t  kinálgat kétíj 
k is  fiú . M ind  a  k e t tő  k é k  sz e m ű  és sző k e  hajú. A'! 

s a p k á ju k  is  e g y fo rm a . T e s tv é re k . A z eg y ik  9 é v e s , 
a  m á s ik , —  az , a k i  ö re g e b b n e k  lá ts z ik  —  fa rsan g -: 
k o r  le t t  2 éves. Ú jp e s te n  la k n a k .  M á r re g g e l b e ­

jö n n e k  és az  u to ls ó  v il la m o s s a l  m e n n e k  vissza. A z 
a n y ju k  e lv e r te  m é g  ta v a ly  té le n  az  a p ju k a t  a h á z ­
tó l, í n é r t  m in d ig  c sa k  iv o tt. P á l in k á t  iv o tt. Az a n y ­
ju k  egész n a p  o t th o n  c s in á l ja  a  fo rg ó t, ők meg 
k r u m p l ib a  sz ú rv a , h o z z á k  b e  m in d e n  re g g e l e lad n i^  
A. k i  fő zé sb e n  15 k r a j c á r é r t  m á k o s  m e té lte t  e b é d é i­
n e k . A zt m o n d já k  az  n a g y o n  jó , c sa k  k e v é s  r a j t a  
a  c u k o r . E s te  v e sz n e k  v ir s l i t ,  m e g  k e n y e r e t  a  V á- 
c i-k ö ru to n , egy h e n te s b o l tb a n  s o n k a z s ir t  is te sz n e k  
e l n e k ik .

E g y  tíz e sz te n d ő s  fiú  h a r c i  d a lo k a t, á ru l .  D é l­
e lő tt  8-— 12-ig  és d é lu tá n  1—-4 -ig  is k o lá b a  já r .  A p -
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(Idő) (Köt. v. fűz.) (Oldal)
j é t  n e m  is m e ri, a z  a n y ja  ro s s z u l b á n ik  ve le . B o t­
ta l  ü ti ,  h a  k e v é s  p é n z t v isz  h a z a . A h á b o r ú  e le jé n  
n a g y o b b  v o lt  a  jö v e d e lm e , d e  m o s t  n e m  ig e n  v esz ik  
a  d a lo k a t .  E s te  10 ó r a k o r  b e sz é lte m  ve le , a k k o r  m é g  
c sa k  8  k r a j c á r  v o lt  n á la . D é ltő l m é g  n e m  e v e tt  
s e m m it, c sa k  a  b ű  ff é k b e n  i t t a  m eg  a  p o lc o n  le v ő  
p o h a r a k b ó l  a  b e n n ü k  h a g y o tt  s ö r t .

E3gy jó l  k i ta n i to t t  f u r fa n g o s  g y e rm e k k e l ta lá l- ' 
k o s tá in  e z u tá n , h a  ö ts z ö r  id ő s e b b  v o ln a , a z t m o n ­
d a n á k  ró la ,  h o g y  „ a  h á b o r ú  h ié n á ja “ . S e m m it s e m  
á ru l ,  d e  a  k ö r ú to n  m in d e n k it  m e g á llít . V ö rö s  k a -  
tona&asjpka v a n  a  fe jé n , p a n a s z o s  h a n g o n  a d ja  e lő  
szoanonu  s o rs á t .  A p ja , a n y ja  n in c s , a  n a g y a n y já n á l  
la k ik  ő , m e g  n é g y  te s tv é re . É h e z ik , fá z ik . A jó l  t á p ­
lá l t  p u f ó k  g y e re k  g y a n ú s n a k  tű n t  fe l. M eg is k é r -  
e d z te m , h o g y  h a  n a p r ő l - n a p r a  éh ez ik , m ié r t  o ly a n  

szép  p i r o s  a z  a r c a ?

„ .Ja , ez m é g  a  hábru előtti időből v a n !“  —-  
v á g ta  kfi m a g á t  o ly  ü g y e se n , m in t  a k in e k  a vérébe 
ü lte t té k  a z  a la m u sz is á g o t, c s a lá s t  és hazudozási.

K e n y é rk e re s ö  lá n y k a  is  so k  v a n . L e g tö b b n e k  
fé s ü le tle n , b o rz a s  h a ja  p isz k o s  k e n d ö v e i v a n  b e ­
k ö tv e . Eaefc n e m  k ó b o ro ln a k  ú g y , m in t a  fiu k , h a ­
n e m  az  a s z fa l to n  ü ln e k  és ú g y  k in á lg a í já k  a p r ó  
k is  lo m ju k a t  vagy  k o ld u lg a itn a k . H a  az  ily e n  kis! 
lá n y o k a t  n e m  seg ítik  sü rg ő se n  v is sz a  a  g y e rm e k  - 
é le tm ó d  r e n d e s  k e re té b e , k é ső b b  m á r  le h e te tle n  ő k e t 

m e g m e n te n i;  a k k o r  k é ső b b  is k in t  m a r a d n a k  az  u t ­
c á n , c sa k  egy k ic s i t  c if r á b b a n  ö ltö z k ö d v e .

S o k -só k  s z ó rn o m  a d a to t  n y ú j t  egy ilyen  .4 a - 
! n u lm á n y u t“ . V a la m e n n y it  fel se lehetne sorolni. I s ­

m é te ljü k , hogy elsőrangú érdek, hogy a  háború után  
erős, fiatal nemzedékkel legyünk képesek pótolni a 
¡harctereken e lp u s z tu l t  munkaerőt* F* S ,


